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MaTtepiasu 10 CJIOBHHKA TPAJULIiHHUX HAPOJHUX MPOMHMCIIIB
(roHyapchKa JIeKCHMKa MOIiIIbCHKUX FOBIPOK)

Ousbra JKBaBsa

YopHOMOpPCHKUH HallioHaIpHUE yHiBepcuTeT iMeHi [Terpa Morunu M. Mukosais, Ykpaina

Amnorarnig

Y crarTi nomgaHo nekcuuHUM Martepian o COBHMKA TpPafWMLIMHUX HapogHUX IpoMmuciiB. [IponmoHoBani MaTepianu
BioOGpaskalTh 0COOIMBOCTI Ta perioHanbHI BiMiHHOCTI TepMiHoJorii roHdapcrBa [Tominms. AKTyanbHICTh 3yMOBJIEHA
TUM, 0 6araTo mpobeM HialeKTHOI JIEKCUKOJIOTil [oci He pO3B’sI3aHO, 30KpeMa He CTBOPEHO 3arajibHOyKpaiHCHKOTO
CJIOBHHMKA TOBIPOK 1 CJIOBHHMKA YKPAaiHCHKUX TOBOPIiB OKpeMUX perioHiB. HomiHamis SIBUIL, MOHATH TPagULiAHOI HAPOIHOL
KYyJbTYpH € moiiiHbopMaTuBHOW, a ix ¢ikcaris Ta 30epeXkeHHs 3aJIMIIAEThCS AKTyalIbHUM 3aBAAHHSM Cy4acHOI
mianekTtosorii. I)Kepesia (paKTHUHOTO MaTepiajly - 3alKCH >KUBOLO HAPOAHOTO MOBJEHHS, 3pobJyieHi aBTopoM y 12
HacesneHux nyHKTax [Toginms sopogosxk 1998-1999 pp. 3a cnelianbHO yKIaJeHUM IUTAIbHUKOM.

Kitio4oBi cjioBa: CJIOBHUK, TOBIPKa, JIEKCUKA, TPAAULIINHI HApOAHI MPOMUCIH, IOAIIbChKI TOBIPKY, TEMaTHYHa IPyna
JIEKCHUKH, TOHYapChKa JIEKCHKA, IeKCuKorpadis
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Abstract

The article analyzes lexical material for the Dictionary of Traditional Folk Crafts. The proposed materials reflect the
peculiarities and regional differences of the pottery terminology of Podillia. The relevance of the article is due to the fact
that many problems of dialect lexicology have not yet been solved, in particular, a national dictionary of dialects and a
dictionary of individual regions of Ukrainian dialects have not been created. The nomination of phenomena and concepts
of traditional folk culture is poly-informative, and their fixation and preservation remain an urgent task of modern
dialectology. The sources of the factual material are recordings of live folk speech made by the author in 12 (twelve)
settlements of Podillia in 1998-1999. The purpose of the research is to review the history of Podillia pottery as a folk craft,
as well as to present a fragment of a dictionary of pottery terminology, and to introduce a name to denote the realities of
pottery into scientific circulation. The article uses general scientific methods of research: analysis, synthesis and
observation, which made it possible to identify and systematize colloquial material; the descriptive method was used in the
process of analyzing the vernacular speech. Special linguistic methods of research: questionnaires and interviews
contributed to the recording of dialect speech, contextual and interpretive analysis allowed to identify transformations of
the semantic scope of lexemes functioning in the live speech of speakers of Podillia dialects, linguo-geographical method
made it possible to illustrate the habitat of the recorded names. The result of the research is the introduction of lexical
material collected during the expedition into scientific circulation. The work on the dictionary of pottery terminology is
planned to be continued, streamlining the previously collected vocabulary. Originality. Studying the cultural
characteristics of Ukrainians allows not only expanding general knowledge, but also passing on the nation's invaluable
experience to future generations. The vocabulary of traditional crafts is a unique basis for enriching the language, a part
of cultural and social memory. It is also important to compile dictionaries, as the recording of traditional folk culture
concepts is an urgent issue not only for ethnology but also for linguistics. Conclusion. The pottery vocabulary of Podillia
dialects is a complex multifaceted system with a clear structure. The study of this vocabulary proves that in terms of area,
it shows tendencies towards spatial opposition: some of the lexemes are not found in neighboring dialects (brashne,
bohonok, vedrovyi pot, veselce, etc.). We see the prospects for further research in the continuation of work on the
compilation of the Dictionary of Podillia Dialects.

Keywords: vocabulary, dialect, lexicon, traditional folk crafts, Podillia dialects, thematic group of vocabulary, pottery
vocabulary, lexicography

ITocranoeka npo6iaemu. CyuacHi peasnii Bumara-
I0Th IIle TJIMOIIOTO Mi3HAaHHA KYJbTYPU CBOTO Ha-
polly. 3aBXXIM aKTyaJIbHO JOCJiI)KYBaTU HaLliOHA-
JIbHY KYJbTYpY, >XUTTE€BUM yCTPil, HalioHabHI
TpaguLil, coliaIbHi HOpMY TTOBEAIHKHU, IYXOBHI Wil
Ta LiHHOCTI pifiHOTrO Haposy. BuBUeHHS KyIbTypHUX
0co6IMBOCTEN YKPAiHIIIB O3BOJISIE HE JIUIIIE PO3IIH-
PUTHU Ta PO3BUHYTH 3arajibHi 3HAHH{, a U NlepefaTu

Oe3UiHHMK OOCBiA HaLil HACTYNTHUM TOKOJIIHHSIM.
Jlexcuka X TpPaAWLiMHUX HAPOJHUX MMPOMUCIIB €
yHiKanabHOI 6a3010 AJis1 36aradyeHHsT MOBH, YacTH-
HOI0 KYJIBTYPHOI Ta couiagbHOI mam’aTi. Baskiuso #
YKJIAJATH CJIOBHUKH, ajKe diKkcalis MOHATH Tpaau-
LiAHOI HAapOJHOI KyJbTYPH € aKTyaJbHUM INUTaH-
HAM HeE TiJIbKU €THOJIOTII, a ¥ JiHrBicTuku. [liajiek-
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THi CJIOBHUKHY He JTHIIIe 30epiraloTh JIEKCUKO-CeMaH-
TUYHI OAWHULI, a ¥ MicTITh BimoMocTti mpo mobyT,
3BUYAl, Tpagulil HociiB roBipkH, piKCyrOTh icTOpHU-
4Hi (paKkTH, yKa3youn Ha apeasibHe MOLUUPEHHS To-
BiPKOBUX SIBUII TOLLO.

Amnanis ocranHix gociimKkens i ny6aikauii. He-
3B2)KAIOYH Ha Te, 1[0 YKpaiHCbKe TOHYapCTBO BUBYA-
I0Tb 37]aBHa, TIPOTe ¥ AOHUHI He cpopMoBaHO Hay-
KoBo-iH(opMauiiiHoi 6a3y, ssKa © MTOBHO OXOIIJTIO-
Bajla LIap JIEKCUKHY, 10 006CiIyroBye mnpodeciiiHmii
BUPOOHUYMI IpoIieC i IOro pe3yIbTaTH. X0d Mmepiri
cnipobu 36upaHHs BiAMOBiIHNX MaTepiasiB y ToHYa-
pHUX ocepenkax 3pobisieHo we y X VIII cromiTTi, ox-
HUM i3 NMepLIMX Mpo ocobJIMBE 3HAYEeHHS] TOHYAPCh-
KOT0 peMeca BUCI0OBUBCS yKpalHchkull noet K. 3i-
HOBIIB y CBOIl pyKOMHCHI# 36ip1i Bipiis. [le1mo mis-
Himre O. [ladoHcbkuil 3i16paB yHIKaIBHI CBiqUeHHS
PO YCTPiil TOro4acHOTO TOHYAPCHKOTO IPOMMCITY
Ha Yepnirismuni (1786 p.). Moro simomocti yact-
KOBO JIOTIOBHIOIOTL MaTepian, 3i6pani Ha [lonTas-
WKHI BXe B cepenuHi XIX cromitts M. ApaHgapeH-
KOM.

[TnigHo HocCHimKyBasii TOHYApHUI NpOMMUCEN
I1. MaeBcekuii, O. 3arikeBuy, B. Bacunenko, C. Jlu-
cenko, M. [lakynbcbKkuE Ta iHIII eTHOrpadw, cTaTh-
CTH, KOTPi 3BepPTaJIU YBary Ha JIOKAJIbHI 0CO6IUBOCTI
roHuapctsa Ha [lonraBwumHi. Y kiHui XIX ct. moba-
umd cBiT my6aikanii . 3apeuskoro, M. Moruibue-
HKa, M. PycoBa, mpucBsiueHi TOHUapCTBY OKpeMUX
perioHis JIiBobGepeskHO1 Y KpaiHU.

YHikaabHi GOABKIOPHI TBOPH, LI0 JO3BOJIAIOTh
PEKOHCTPYIOBATH Mi(oJIOTiUHiI ySIBJIEHHS PO TOH-
yapiB Ta ixHI0 Npodecito, CeMaHTUKY TJIMHSIHUX BU-
pob6iB, 3amuMcany TakKoX BigoMi yKpalHCEHKI GpobKII0-
puctu ¥ etHorpadu B. I'pinuenko, M. [IparomaHoB,
I1. IeanoB, O. ManuHka, 1. Manxypa, B. Munopago-
BuY, M. Cymuos, [1. Yy6uHcbKuU Ta iH.

3 eTHOrpadiuHUX Mpallb, WO € HAUOIIBLI aKTY-
aJlbHUMH, BinzHauuMo cratTio JI. Hynerinoi «I'on-
yapctBo B c. ByGuisui na Ilomimti» (Ilyssrina,
1929), poGory  A.llpyceBuua  «KycrapHbie
npoMeIciibl  [lofoneckoit TyGepuun» ([pycesuy,
1916). Li mocsmigyKeHHs ¥ 10Ci BpakarwTh MOBHOTOL,
¢akTosIOriYHO0 HACHUYEHICTIO OMUCIB 3BMYAiB Ta 00-
PSiAiB peMiCHUKIB 3arajibHOBIIOMOT 0 LIeHTPY HapO[-
HoTO roHvyapcTsa - [lominms.

[Nepiroro cripoboto 3i6paTH TOHYAPCEKY TepMi-
HOJIOTiK0 YKPalHCBKOI HApOoHOI MOBU Y BifITOBiZHO 11
odopmuTu OyB I'ATHH po3fin cioBHMKa B. Bacuie-
HKa «ONBIT TOJIKOBOT'O CJIOBApS HAPOAHOUN TeXHUYe-
cKkoil TepmuHosIoruy 1o [lomrrasckoit rybepHuu. Ot-
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nen I, 11, I KycTapHbie TPOMBICIIBI, CeJIECKOE X031 -
CTBO U 3eMJlefie/he, HapOJAHbIe IIOTOBOPKHU U U3peye-
Hus» (Bacusenko, 1902). [1if yac 36upaHHs JIEKCUKH
pi3HUX pemMeces HAYKOBeIlb TIOMITHB, II[0 B OKPEMUX
PEMiICHMUMX LEeHTpPaxX y TOMY CaMOMY IPOMHUCII
BXXMBAIOTh HEOJHAKOBY TepMiHosorito. BiH 3pobus
BUCHOBOK TIPO Te, 1110 €3 rJIMO0KOr0 BUBYEHHS [ia-
JIEKTHUX Ha3B, NOLIUPEHUX Yy HApOIHOPO3MOBHIM
MOBI, He MOXXHa CTBOPUTH TTOBHUM TJIYMa4yHUH CJI0-
BHHUK YKpPalHCBKOI peMicHMYOI TepMiHOOTil, BUOY-
AyBaHM Ha HAyKOBUX 3acajax. YUeHUN OKpeC/IvB
OCHOBHI 3aBJIaHHS [JIs1 JOCTITHUKIB — 30upaTH i 1my-
6J1iKyBaTH HapOJHi TepMiHM. [3 1iero MeTOK HayKo-
Bellb CKJIaB «[IpOEKT MHCTPYKUMM AJig coOMpaHus
MaTepUaioB TI0 TeXHUYeCKOH TepMMHOJOTUM» i
«[TporpaMMy BOIIPOCOB /151 OT[EJIbHOTO JIML@».

Y XX cT. 30MpaHHSIM TOHYapPCHKOI JIEKCUKHU Ha
[Monrapmuni 3akimanaca M. Kpusuanceka (mucep-
Tanis «Jlekcuka roHdyapHoro npomuciay [lonTaBcs-
Kol obstacti») (Kpusuanceka, 1954); onuc TepmiHo-
JIEKCUKHU Xy[0KHBbOI KepaMiku 3aiiicaumna H. JleByH
(muceprayiss «CemMaHTHYHa | CJIOBOTBIpHa CTpYyK-
Typa YKpalHCbKOI TepMiHOJIEKCUKH XYL O0XKHbOI Ke-
pamiku») (JleByH, 1984); cneuncdiky perioHasbHOI
TOHYApChKOI TepMiHouIoril gocaimkysanu B. Bepex-
HsiK (quceprauist «[oHUapHa JIEKCHUKa CXiHOTIOJTICh-
Koro miasiekty») (Bepexxusik, 1996) i JI. Cnanatiii
(muceprauis «['oHUapHa JIEKCHKA B TOBOpaxX YKpaiH-
cbkol MoBW»). [lo mpukiany, JI. Cnanariii onpaio-
Bajla TEPMIiHOJIOTiI0 95 Hace/leHUWX MYHKTIB YKpa-
iHy, o O6ysa 3ibpaHa eKCmegULiMHUM LLISIXOM 3a
CHel[iaJIbHO YKJIaleHO aBTOPCHKOI IIPOTpPaMolo.
HaykoBa HOBU3Ha LLOTO JOCIIIPKEHHS IIOJIATAE B
TOMY, IO BIleplle B yKpalHCbKOMY MOBO3HaBCTBi
CHUCTEMATH30BAaHO U ycebGiuHO mpoaHasi3oBaHo JIeK-
CUKY r'OHUapiB OiIbII0CTI YKpaiHCEKUX €THIYHUX Te-
pUTOpiH, PO3KPUTO B3aEMOBIUIMBU U CceMaHTUYHe
KOHTaKTyBaHHS MK KOMIIOHEHTaMM Pi3HUX TeMma-
TUYHUX TIPYI, 0araro 3 JiajJleKTHUX CJIB yIIeplie
BBeZIeHO 10 HAYKOBOTO 00iry, mogaHo BigoMocTi Mi-
>KZ1a7IeKTHOTO i Mi>)KMOBHOTO KOHTaKTYBaHHS.

HanioHanbHUil My3el-3alOBifHUK YKpalHCh-
KororoH4yapcrsa B OmnilIHOMY BiipoguB 3a11o4aTKo-
BaHy e B XIX cTomiTTi isIIBHICTD 3¢ MCbKUX CTATH-
cTiB, eTHOrpadis 3i 30MpaHHs peMiCHMYOI TOHUAPCh-
Kol HOMEHKJIATypU U TJIaHye MiATOTYBaTH Ta BU-
natu «CJIOBHUK HApOAHOI TOHYAPCHKOI TepMiHOJIO-
rii Yxpainu». Lle myske BaskJIMBO, 60 3a OCTaHHI [Ie-
CATWIITTS BinOyBaeThCs HiBeTIOBAHHS TOHYAPCHKOI
TEePMIHOJIOT], [0 MOB'S3aHO 3 HAYKOBO-TEXHIYHUM
NpOrpecoM, Mij YIVIMBOM SIKOTO TOHYapHUU IIPOMMU-
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ceJl 3a3Hae€ iCTOTHUX 3MiH y cBOIl cTpYKTypi. Choro-
IOHi TpamuliliHa TOHUYapHa JIeKCUKa mepebyBae Ha
MeXi 3HUKHeHHd, a, Oyny4u 3adiKCOBaHOW B TIO-
JiJIbCbKUX TOBipKax, BOHa IIOIIOBHUTb KapTOTEKY
3BegieHoro CJIOBHUKA.

B eTHO/IHIBICTUMHOMY acHeKTi perpe3eHTO-
BaHO TOHYAPChKY TepMiHoJIorit B po3Bigkax C. JIu-
tBUHeHKO (JIurBuHeHko, 2003), H. Xo63ei1, C. [To-
uBaiiio ([MowwmBsaiio, 2014), y nekcukorpadiy-
Homy - O. [Mowwusaia ([Towwusaiiio, 19936), sinr-
BoreorpadivaoMy — M. Ozenpzenisekoro (I3eH-
nzeniBebkuit, 1955), JI. Cnanatiit (Cranarii, 1990;
Cnanariit, 1996a; Crianarii, 19966), perionambHoMy
— B. Bepexusik (Bepexxusix, 1996), 158 J3eHa3esiBCh-
koro ([lzenmseniBebkuit, 1955), M. KpusuaHcekol
(KpupuaHceka, 1954), M. Meguncbkoro (MeguHCh-
kuit, 2006).

Merta i 3aBganHs craTTi. MeTO0 TPOITOHOBAHOI
PO3BIiKY € OrJign AocaimkeHb ToHUapceTBa [loaiis
SIK HAPOIHOT O IIPOMUCJTY, & TAKOXK TIpe3eHTallist ppa-
rMEHTa CJIOBHMKA TOHYApPCBKOI TepMiHoJoril mo-
JiJIbCbKUX TOBipOK. 3aBJaHHA CTATTi: YBECTH y Hay-
KOBUH 00ir HallMeHYBaHHs Ha MO3HAYEHHS peatiil
TOHYapCHKOT0 nmpoMucay. O0'€KTOM BUBUEHHS € Jie-
KCHKa roH4apcTBa y rosipkax [loginis, a npenme-
TOM - 11 OpraHi3allis B JiaJIeKTHOMY CJIOBHUKY. [Ixe-
pesna pakTUYHOrO MaTepialy - 3alucy JKUBOTO Ha-
POIHOTO MOBJIeHHS, 3pobsieHi aBTopoM y 12 Hacerre-
Hux nyHKTax [loginma supogosxk 1998-1999 pp.

Y craTTi BUKOPHUCTAHO 3araJlbHOHAayKOBi Me-
TOOW [HOC/TIMKEHHS: aHaji3, CUHTe3 i crmocrepe-
SKEHHSI, 10 YMOXXJIUBWJIN BUSIBJIEHHS W CUCTEMATH-
3aLlil0 rOBIpKOBOT'O MaTepialy; OMMMCOBUN METOJ 3a-
CTOCOBAHO B TIPOLIeCi aHasi3y HapOgHOTO MOBJIEHHS.
CrneuianbHi JiHTBICTUYHI MeTOOM OOCTiIKeHH: aH-
KeTyBaHHS U iHTepB' 10BaHHS CIIpUsIH ¢iKcallil roBi-

®PATMEHT CJIOBHUKA

BABYTIHUK, [6a6ymHu®k], a, yos. [Mocyn
UITiHAPUYHOI GOopMU, ToHi6HA [0 PUHKH, B IKOMY
ek xai6 ([TaBiiBKa).

BAKJIAYKKA, [6aknéax™kal, u, xin. Hepenvka
MJI0CKA TIOCYJUHA, 110 BUKOPUCTOBYETHCS JJIsT
36epiranHs Bonu. 3a popmoro MoKe 6yTH
OKpYTJI0K0 a60 TUKBOTOAIGHO0 (yci H.IL.).
BAJIABYX, [6a146yx], a, uor. 1. Benmukuii mmatok
MOKpOI I'JIMHHU, 36UTUl nos6He (yci H.IL). 2.
[IIMaToOK rJIMHYU - CUPOBUHH, BUKaUaHU Ha J1aBi
(yei o).

BAJIABY XA, [6andbyxal, u, xin. [IIMaTOK ToIMHU-
CUPOBUWHM, BUKAYaHUH Ha JIaBi (yci H.IL).

PKOBOI'O MOBJIEHHSI, KOHTEKCTYyaJIbHO-iHTEpIIpeTa-
LiHHMY aHasi3 AaB 3MOr'y BUSBUTH TpaHcdopMauii
CEMaHTUYHOTO 06CATY JIeKCeM, siKi QYHKUiOHYIOTh Y
>KMBOMY MOBJIeHHI HociiB roBipok Ilogins, jiHrBo-
reorpagiyHMN METO[ yMOXKJIMBUB IJIIOCTpALilo ape-
asiorii 3apikcoBaHMX Ha3B.

Buknajg OCHOBHOIO MaTepially MOCIiIyKeHHs.
CTpyKTypy CJI0OBHUKOBOI CTaTTi IIOJAHO TaK, 110 pe-
€CTPOBe CJIOBO, SIKILO BOHO BifMiHIOBaHe, ITOAAHO B
MOYaTKOBiN (oOpMi BEIMKUMHM JIiTEpaMU JKUPHUM
pudTOM 3a YKpalHChKOI0 abeTkoro. Jasi y kBagpa-
THUX AYKKaX MaJIMMH JIiTepamMy JKUPHUM LIPUPTOM
BimOMTO BUMOBY LIBOTO CJI0Ba. [10TiM Ha3BaHO CTU-
CJIy HalfHeoOXigHiNIy rpaMaTU4Hy iHpopMalito pe-
€CTPOBOI JIEKCEMM, HaIIp.: 3aKiHYEHHS POIOBOTO Bifl-
MiHKa OOHMHU 4YM HA3WBHOTO BIIMIHKa MHOXXWHHU
iIMEHHUKIB, IXHIi pif Ta YMCII0; 3aKiHYEHHS POJIOBUX
$bopM O MPUKMETHUKIB; 3aKiHYEHHS POJOBOTO
BiIMiHKa JJIg KiJIbKICHUX UYMCIiBHUKIB; JesKi 0Co-
GoBi 3aKiHUeHHd, BUJ, MepexigHicTh / Hemepexin-
HICTB [IJIS1 Al€c/IiB; YKa3aHO YaCTUHOMOBHY HaJleX-
HICTB [JTs1 3aMEeHHUKIB, TPUCIIIBHUKIB i CITy>KO0BHUX
vacTUH MOBU. KOJKHY oKpeMy ceMeMy OaraTosHau-
HOTO CJIOBA BiloOKpeMJIeHO apabchKow UUbpPOIo.
CiioBa BUT/IyMadyeHO JIEKCUUHUMHU BiATIOBIMHUKAMU
JiTepaTypHOI MOBM ab0 PO3KpPHUTO OMUCOBO. PeecT-
POBi JIeKCeMU MaCIOPTU30BAHO JIITEPHUMHU CKOPO-
UYeHHSIMM Ha3B OOCTEKEHUX HAaceJIeHWX ITYHKTIB.
OcobauBOCTi BUMOBY MPEICTABIIEHO 3a JIOTIOMOT OO
3aranbHoi (OHETUYHOI TPAHCKPUIILIl [JIS 3amucy
YKpaiHCBbKOT'0 JIiTepaTypHOro ¥ AiaJleKTHOTO MOB-
JIEHHS, 10 3aMpPOIOHOBAHO B TEPILIOMY TOMi «AT-
nacy ykpaincekol moBu» (AYM 1984; AYM 1988;
AYM 2001). ®onetnuni i1 mopdosoriuni BapianTn
PEECTPOBUX CJIIB TIOJAEMO B Pi3HUX CIIOBHUKOBHUX
CTaTTHX.

BAJIATAH, [6anaran], y, os. YacTuHa ropHy, ge
30epiraeThbcs MayMBO i caM roHYAp 3aXUINAETHCS
Bif IOLIY YM HETOAH ITiJl Yac BUITAJIIOBAHHS ITOCYLY
(By6uiBka, CaBpaHb).

BAJITAH, [6anréH], y, 4oJ1. YacTuHa TOpHY, fie
36epiraeThCsd MaNMBO i caM rOHYApP 3aXUINAEThCS
BiJl {OLIY UM HETO[IH TTifi YaC BUIAJIIOBAHHS ITOCYAY
(By6niBka, CaBpaHb).

BAHSK, [6an’aK], a, voir. opuuk, 1o ¢popMoro
HabIMIKAETHCS 10 METaJIeBUX 3aBOIICHKUX BUPOGIB
(KynnH, [Ticouna, 'pomu, [TaBniska, HlapuH,
CagspaHb).

BAHBKA, [64r’ka], 1, xin. Bupi6 riexkomogiGHOI
¢dopmu, B sikoMy 36epiratots Bogy (yci H.IL.).
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BAHBKA, [641’ka), 1, xin. HeBenuka rutacka
TIoCyAuHa [Jis 36epiraHHs HaIoIB 3 ABOMA
IOHULIAMU ¥ OTYKJIUMHU cTinkamu (CaBpaHb).
BAPWJIO, [6aptuio], a, cep. [Tocynuna 3 nBoMa
OHULIAMU i OYKJIUMU CTiHKaMU IJ1s 36epiranHs
nanois (CaBpaHs).

BAPUJIBLIE, [6apiir’ue], s1, cep. [Tocynuna 3 gBoma
OHUINAMU ¥ ONMYKJIMMH CTIHKaMH 17151 306epiranHs
Hanois (CaBpaHs).

BAPUHS, [64pucH’al, 1, )iH. [JIMHsIHA CKYIBIITYpKa
y BUTJISII KiHKM B Kanesoci (yei H.It.).
BAPUILIHS, [6apucwin’a), i, xin. [uHAHA
CKYJIBIITYPKA y BUTJIS KiHKH B Karesttoci (yci
H.IL.).

BUK, [6uK], a, o Copu3oHTanbHA LiETJIsTHA CTiHKA
1-2 MeTpH 3aBBUIIKY, L0 TPOXOAUTE Y3OOBX
LIEHTPAJIbHOI YaCTUHU UepeHs Bill TOMKU JI0 TOTO
Micus, ge cToite ronyap ([lapun).

BIK, [6'ik], ¥, 4oJ1. 30BHILIHS YaCTHHA [JIMHSHOTO
nocyy Bij HalbiIbLIOT BUMTYKJIOCTI [0 fmeHus (yci
H.IL).

BIJIA TJIMHA, [6'ia rotinaal. TongapHMit MaTepian,
110 HabyBae 61J10T0 KOJIBOPY IMiCIIsI BUMATIOBAHHS.
MaiicTpu BBa)kasu ii HabiIbII BOrHE TPUBKOIO.
JKoBTi Ta uepBOHi rIMHYU OyJIM HOCTYIHI Maiike B
ycix cenax i Masiv TensiMit BigTiHOK. Bisti riimHu
OyJI1 JOPOXKYUMHU i BUKOPUCTOBYBAJTUCS HJIsT
¢dapbysanHs uinbHUX cTOpiH Xat (ByGHiBKa).
BIJTVM TJIEY, [6'imu®i rniei]. Convapuuit matepian
6istoro kosibopy ([Ticouna, Kynun, By6Hiska,
JKopHuize).

BJIM3HYATA, [61u3r’aTal, MH. [IBa HeBeUKi
TOPIIMKA, 3'€JHaHI JOKYIIH KiJbIEeMoniOHO
pyukoro (yci H.IL).

BJIM3HIOKMY, [6nue3H’yKki], MH. []Ba HeBesIHKi
TOPIUMKY, 3'€IHaHI JOKYIIU KiJIbLIETTOAIOHOI0
pyuKoro (yci H.IL).

BJIYOO, [61'yno], a, cep. Kpyriia muieckaTa
MTOCYAWHA 3 IIMPOKUM AHOM i HU3bKUMM BiHISIMU
(Caspanb).

BJIFOOLE, [6'y1ie"], 1, cep. 1. Manenska

Yeperr' stHa MUCKa. 2. MajleHbKa MUCOYKa, 1[0
CTAaBUTLCSA Tif YamKy abo cKISTHKY. He 3aBkou
Moxke 6yTu rauHsHow0 (Kymun, [MTicouna).
BOTOHOK, [60roH0K], -HK&, yot. [Tocyauna 3
IBOMA IHUIIAMU U OITyKJIMMHU CTIHKaMU [IJIsI
36epiranHs Hanoie (CaBpass).

BOUYOHOK, [60udroK], -HKa, o [Tocyauna 3
IBOMA JHUIIAMU U OMTyKJIMMHU CTIHKaMH [JIs1
36epiranns Hanois (CaBpaHs).

BOW, [60i], 10, gost. Criopueni, sircosasi,
HenobposikicHi mpeameTtyn BupobuuuTBa (CaBpans).
BOKAUJI, [60'kan], y, o [Tocyauua a/1st HAmois y
BUTJISAL BEJIUKOI PIOMKH (yci H.IL).
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BPAK, [6pak], y, uos. Criopueni, 3ircosai,
HenobposiKicHi mpegMeTH BUpOOHULTBA (yci H.IL).
BPAKOBAHE, [6pakdBane”], oro, im. CriopyeHi,
sincoBaHi, HemoOpoAKicHI TpeIMeTH BUPOOHUITBA
(yci maw).

BPAIIIHE, [6pamné], oro, im., cep. Criop4ueHi,
3incoBaHi, HegoOPOAKiCH] MpegMeTH BUPOOHULITBA
(>Kopawmiwe).

BPOILTAJIb, [6powrtér’], 1o, uoin. Mapraxewus,
KW BUKOPUCTOBYIOTb IJIs I'J1a3ypi roH4api
(ITaBJstiBKa).

BYBHIBCHKA T'JIMHA, [6y6r’ijc’ka). Ha3pa
TJIMHM 3a MicueM go0yBanHs (By6GHiBka).

BYTPH, [6yrpu], mH. CriipasibHi BUCTYTIH Ha
TIOBEPXHi MOCYAY, 110 BUHUKAKTH Bill HESIKICHOI
poboTu ronuaps (By6Hiska).

BYTIKA, [6yn'ka], u, xin. Hasic 3 qorok Haj
TOPHOM, 1110 3axuIace Horo Big goury ([TasmiBka).
BYHT, [6y#nT], y, uos. [Tocya, BUTATHEHMI LOWHO 3
ropHa (CaBpaHs).

BA3A, [B43a), u1, xin. [OpLIMK AJIs JOMALIHIX KBITiB
(yci mw).

BA3OH [Ba36H], y, uos. TOPIIMK A/ JOMAIIHIX
KBiTiB (yci H.IL).

BA3OHYUK, [Ba3énuuk], a, uos. [opIuK ast
MOMalIIHIX KBIiTiB (yci H.IL).

BAPIOXA, [Bap’yxal, u, xin. [HCTpymMeHT miist
MepeMilllyBaHHSI CBUHLIO Mif yac Horo
nepenayieHHs, Harafye CBoe GOPMOI0 3BUYalHY
noxky (ITupixua).

BEJIMKA MUCKA, [Be"miika miicka]. Mucka
BEJIUKOTO PO3MIpY, TEPEBAYKHO 3 IBOMA BYXaMH, B
AKIM MMIOTB TIOCY[I, IEPYTh 6LIM3HY TowIo (yci H.IL).
BEJIMKWM F'OPHELIb, [Be*mikuci ropér].
Hait6inpmuii ropmuk ([Ticouna).

BEJIMKWU I'OPILIMK, [Be*miku ropirunc].
HaiiGinbunii ropumk (By6niska, [TupixHa).
BEPX, [Bepx], y, 4os1. BepxHs yacTHa ropHa
(TMupixkHa).

BEPILUTH, [Bépruncruc]. ButsiryBaHHs rpyaKu
I'JIMHYU Ha TOHYapHOMY KpY3iy JIOBracTUM KOHYC,
TATHYYU pyKamu Bropy ([Tupi>kHa).

BEPILIOK, [Be"pwdK], -1mKa, yos. BigcTans mix
KpucaM¥ i yepesoM ropujuka ([Tupixsa).
BEPETEHO, [Be"pe“Téno), a, cep. BepTuKaapHMIA
CTPUKEHD, UI0 3’€JHYE BEPXHIO | HYKHIO YaCTUHU
roHuapHoro kpyra. Criouyatky 6yJio qepes’ sHUM, a
MOTIM 3aJII3HUM (KpmueHui, Kopauiue, Agamiexa,
I'pomu, Caspanb, Hosocestiska, ByGHiBKa).
BEPETEHO, [Be"pe*te"nd], a, cep. IHCTpyMeHT aist
BUTOTOBJIEHHS YaWHUKIB, APYLUISKIB, HiIUILHUKIB,
irpalloK, Lo Mae BUJIKOMOAIOHY popMy i1 CITy)KUTh
IJIs IPOTUKAHHA 0TBOpiB (Kpuiuenui, By6HiBka,
Cpommn).
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BEPXHSIK, [Be"pxH’aK], a, uos. BepxHst yacTrHa
TOHYapHOTO KPYTa, Ha sIKill Ge3mocepenHbB0
BUTOTOBJIIEThCSA TIoCy . Mae kpyriy dopmy (yci
H.IL.).

BEPLLIUTWY, [Bepiutitu], [Tpowec, Kou TPYAKY
TJIMHYA BUBOJSATH HAa TOHYApHOMY KpY3i B JOBracTU
KOHYC, TATHY4YH pykamu BBepx (Kymu, [Ticouna,
ApnamiBka).

BEPILIHSK, [Bepwn’édk], a, 4o BepxHsa yactuna
TOHYApHOTO KPYT4a, Ha SIKill 6e3mocepenHL0
BUTOTOBJISIETHCS MTOCY [ (ApgamiBka).

BEPXHIN KPVYT, [eépxw'iil kpyr]. BepxHs yacTHHa
TOHYapHOTO KPYTa, Ha sIKill Ge3mocepenHbBo
BUTOTOBJIIEThLCS TToCy | (yei H.IL).

BEPILIOK, [Be"pwidK], a, uos. BigcTanb Mix
KpucaMH i yepeBoM ropiauka ([Tupi>kHa).
BECEJIBLIE, [Becen'ué], =, cep. [HCTpyMeHT muist
NepeMilllyBaHHS CBMHLIIO ITiJ yac foro
repenajeHHs, Haraaye cBoe GOpMOK 3BUYANHY
noxky (CaBpaHb).

BECIJIBHUM IT'OPLLMK, [Be"c’i Hui ropurauck].
Haii6inpumii ropiuuk (yci Han).

BUBOUTH, [BuBéaunctuc. [Tporec, KOMH rpyaKy
TJTUHU BUBOIATH Ha TOHYAPHOMY KPy3i y AOBracTUit
KOHYC, TATHYYU pyKamu BBepx (KymuH, ITicouna,
ApamiBka).

BUTJIAIDKYBAHHS, [Bucraag xysaw’:a), 1, 4o
[Tpouec BinuuTipoBYBaHHS MOCyny pyKamu abo
TJIAAKUM KaMiHLeM, Y1 OKPYTJIol popMu
MaJIEeHBKOI0 CKIISTHOI0 GaHOYKOI0, UM TOHYAPCHKUM
HOXXHMKOM, L0 Ma€ pi3Hy dpopmy ¥ posmipu (yci
H.IL).

BUTJIAJIDKYBATH, [Bucraag xysaruc]. [Tponec
BinuutiboBysanus nocyny (Ilicouna, Kopuuuie,
[lapuH).

BUTHATHU BOT'OHDb, [stirnatu® Borém’].
3aBepiuasiibHa dasza B TOPHi, KOJIM TeMIIEpaTypa
MOCTYTOBO 3HUXKYEThCA (yCi H.IL).

BUTHATU [TOJTYM’S, [Btraaru® mémymiia). Hasga
HaMCUJIBHIIIOr 0 BOTHIO, KM BUCKaKye 3 TopHa. Lle
KyJibMiHaLifdHa ¢pasa BUMaoBaHHA (yci H.IL).
BUTPIBAHHY, [Bucrp’ iB4H: ' a], 51, cep. Po3sBenenHs
c1abKoro BOTHIO. 3aBIaHHS L[LOTO eTaIly -
TIOCTYTIOBO HarpiTHl mocyx, 1106 3amobirtu ioro
tpickauHo ([Tupixkua, ByGHiBKa, [pomu).
BUTPITH, [Barp’iti]. PoseneHHs ci1aGKOro BOIHIO
1JIs posirpiBanHs mocyay (yci H.IL).

BUTPY3UTU IIY, [Blrpysutuc i'iu]. IIpoyec
BUOVpPaHHS BUMAJIEHOTO TIOCY Ay 3 ropHa (yci H.IL).
BUNPAITAHKA, [Biapananka), u, )xin. OpHaMeHT,
1[0 Ma€ BUTJISIJ IPSIMUX JIiHIH, iHOAI CKIIagaeThes 3
MPOKOJIEHUX KparnoK (By6HiBka).

BUKAUYBATH, [Bukauysatu®]. [Tpouec
BUMIilIyBaHHs r7iMHU pyKamu (ILlapun, CaBpaHb).

BUKUOATHU 3 TOPHA, [Buku°naTY® 3 répHal.
[Tponec BUGHpPaHHS BUITAJIEHOTO TTOCYY 3 TOpHA
(yci mw).

BUKUOATHU IIOCY [, [Buckucmaru® nocyn].
[Tponec BUGHpPaHHS BUITAJIEHOTO TTOCYY 3 TOpHA
(yci mw).

BUJIEXKYBATH, [Butnéxysatuc]. [Tpowec, mig yac
SKOT'0 IJTMHA ITeBHUH 4yac nepebyBae Ha mOBITpi,
1106 cTaTU M’ IKUM, MOAATIUBUM. TaKkuM criocobom
roH4api noseruryBanu cobi po6oTy 3 MaTepianom.
3a3BUYail BUJIEXXYBaTH 3a/IMLIa/IM TJIMHY Ha 2-4
micsui (ITasstiBka, Agamiska, CaBpaHb).
BUMICIOBATH, [BueM'ic'yBaTuc]. [Iporec, Koau
TPYAKH TJIMHU BUKAUYIOTh pyKaMu (yci H.IL).
BUITAJTIOBAHHS, [Bucnanr'ysan’:a). Hassa
TIpoLIeCy, LI0 XapaKTepPU3YEThCs 0OKUTAHHIM
TOHYAPCHKUX BUPOOiB BOTHEM 3 MTOCTYIIOBUM
36UIbIIeHHsM TemmiepatypH ([pomu, ByOHiBKa,
lapuH, Kymun).

BUPOBJIATH, [Bucpobr’aTuc]. [Ipouec
BUTOTOBJIEHHsI BUPOOiB Ha roHUapHOMY Kpysi (yci
H.IL).

BUCOKUH, [Buccéxn]. HazBa BUCOKOTO ropiyuka
(By6HiBKa).

BUTATYBATU I'PYKY, [Bu‘r’ aryBatu® rpyaKy].
[MigroToByieny K0 po6OTH TPYAKY TJIVMHYU BUBOHISTE
Ha TOHYapPHOMY Kpy3i B OBracTUH KOHYC, TATHYYH
pykamu Bropy (Kymnus, [Ticouna, Anamiska).
BUTATYBATU ITOCY I, [Bucr’aryBatu® nocyxa].
[Tponec BUGUpaHHS BUITAIEHOTO ITOCYLY 3 TOpHA
([TaBmniBKa).

BUKUIOATHU 3 TOPHA, [BukunaTuc 3 ropual.
[Tponec BUGUpaHHS BUITAIEHOTO ITOCYLY 3 TOpHA
(apun),

BUTPY3UTH I1IY, [Barpysuctu® m'iu]. [Tpouec
BUOMpPaHHS BUMAJIEHOTO TTOCYAY 3 TOpPHA
(ByGHiBKa).

BUXOJ[1 3 TOPHA, [Blxon 3 répHal. [Tocyn,
BUTSITHEHUH 1I0MHO 3 ropHa (By6HiBKa).
BIIEPHUK, [B'inépunck], a, ot Hassa ropiuuka,
o BMitnye Bix 10 niTpiB pinuHu (By6HiBKa,
[Ticouna).

BIIMYJIIOBATU, [B'igmyur'yBatu®]. [Ipouec
OUHMILIEHHS TJIMHU, KOJIM 11 3aJIMBaOTh BOAOI0 Ha
JlesIKUU Yac, TIPOTATOM SIKOTO BOHA BifICTOIOETHCH, i
3aiiBi peYOBUHU BUIIIAIOTHCS HA TIOBEPXHIO
(CaBpans).

BIAPOBUM I'OPILIMK, [B'igpdsuti répurun‘k].
Hassa Hait6ineuioro ropuvka (By6uiska).
BIKHO, [8'iku6), a, cep. OTBip y ropsi, Kyau
BXOIOUTBH FOHYAP, 100 YKIACTHU MOCY AJIs
BUIAJIEHHSI, a TAKOXX BUMHSTH, KOJIX BiH rOTOBUH
([Tupixmna).
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BIHEYOK 3 ITfP’Sl, [p’ine*uok 3 m'ipital.
[HCTPYMeHT i1t 06Ma3yBaHHsI TOTOBOTO TIOCYLY
nborteM (By6HiBKa).

BIHTWY, [8'inTd], iB. MH. HasBa criipasbHux
BHUCTYTIB Ha MoBepxHi mocyny (CaBpaHb).
BIHUUTMU, [p'inunctuc]. [Iponec popmyBaHHs
BiHeup mocyny (yci H.IL.).

BIHLIY, [p’ir’wa], Mu. Bepxni kpai ropruuka un
Oymb-sIKOro MIMHSIHOTO mocyay (yci H.aw).
BJIACHE I'OPH, [jnacre" rops]. Sima, BuMoreHa
LETJI0t0, e 6e3mocepeHbO BUMAIIOTH mocyx (yci
H.IL.).

BJIACTUBO I'JIMHA, [ynacrtiso ratnal. Copt
TJIVHH, 3 IKOT BUPOBISIOTH HETIOJIUB STHU U TTOCY/T
(yci mm).

BOOSAHUK, [Box aHuK], a, yos. [ TMHAHUE BUPI6, y
SKOMY TPUMAKTh BOAY (yci H.IL.).

BOIOSTHKA, [Box'4nkal, u, xin. 1. [ nuHaHMi BUPi6,
y IKOMY TpUMawTh Bony. 2. CrieLiiasbHa rocyauHa
MUCKOIoAiOHoi GopMHU A1 BOOH, L0 CTOITH HA JIaBi
TOpsif, 3 TOHYApeM, B IKy BiH BMOUYye pyKH 1if 4ac
BUpoOGJIeHHs Tocyny Ha kpy3i ([Ticouna).
BOOHUK, [Bénuuck], a, your. [uusHumit nocyn, B
SKOMY TPUMAKTh BOAy (yci H.IL.).

BOJIOBI OUI, [BonéB'i 6u'i]. OpHameHT, sikuit Mae
BUTJISIZ TIPSIMUX JIiHiM HABKOJIO KOJIa i 1110 Haragye
oui Bosta (ByGHiBka, KynuH).

BOCBMUPUK, [Boc'Mu®puk], a, yos. Hassa
TOPLIMKA, L0 Y BiciM pasis 6yB MeHIINH 32
OJIHAUKY, i 1oro NMpunagasno BiciM ITYK Ha OOHY
wTyKy mig yac npopaxy (Kymus, [Ticouna).
BOXPA, [B6xpal, u, xin. [IpupoaHa MiHepaibHa
dapba KOBTOTO KOJIBOPY (yci H.IL).

BOILNTH, [Béurdaucruc]. [Ipouec
BinuutihoByBaHHs ronyapHoro mocyay ([TupixHa).
BYXO, [Byx0], a, cep. 1. BucTym 3BepXy MOKPULLIKK
1151 3py4HOCTi i TpuMaHHs. 2. BucTyn Ha GoKoBiH
YaCTUHI TJIEUMKa, 32 SKUU WOTO MOKHA TPUMATU
(yci mw).

BYTLKO, [Bywko], a, cep. 1. Buctymn 3epxy
TTOKPUIIKH JJI 3pYYHOCTI 1I TpUMaHHs. 2. BucTtyn
Ha OOKOBIM YaCcTUHI TJIeYUKA, 38 AKUHN UOT0 MOKHA
TpuMaTH (yci H.IL.).

BYIUIUTY, [Bywuctuc]. [Tpouec BUpobieHHs Byxa
Ha ToHYapHoMYy BUpPo6i (rieurky) (ITasiBka,
CaspaHb).

BXI[, [BX'in], y, yosn. OTBip y ropHi, Kyiu BXOIUTh
roHYap, U106 YKJIACTH TIOCY I [IJI BUTIAJIEHHS, a
TaKOYX BUMHSTHU MOT0, KOJIV BiH TOTOBUH
(Mupixwua).
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BHUCHOBKH AOCTiJKeHHA Ta MePCINeKTUBY MOoAa-
JIBIINX HAYKOBUX PO3BifoK. [ 0HUapCchKa JIeKCHKa ro-
Bipok [lopinsst € ckiragHOM0 6araTomIaHOBOIO CUCTE-
MOI0, II0 Ma€ YiTKy CTPYKTYpY. [i BUBUEHHS 3aCBifl-
uye, [0 B apeaJIbHOMY IUIaHI BOHA BUSIBIISIE TEHEH-
il 7O TPOCTOPOBOTO IPOTUCTABJIEHHS: YaCTUHA Jie-
KCeM He BMSIBJISIETLCS B CYMDKHUX TroBipkax (6pa-
wHe, 6020HOK, 8i0posuli 20puyuk, 8ecesnvye TOLIO). [1e-
PCHEKTUBH MOJATBIINX HAYKOBUX PO3BiNOK BOaya-
€MO B IIPOOBXKeHH] poboTn Hap ykinanaunHsaM CIios-
HMKa MOAiTbCHKUX TOBIPOK.

IMepenik 06cTeReHNX HaceIEHUX MYHKTIB

c. AgamiBka BiHEKOBelIbKOT0 palloHy
XMenbpHUILLKOI 06/1aCTi;

c. By6niska ["alicuHcbKoOr0 paliony BiHHUIBEKOT
obmacri;

c. 'pomu YMaHcbKoro parioHy YepkackKoi obmacTi;
c. ’Kopnuiue lnnineupkoro pafiony BiHHULIBKOI
obJ1acTi;

c. Kpuienui TynpunHcbKoTo pailoHy BiHHUIIBKOL
obJ1acTi;

c. Kynun N'opogouskoro paitony XmMeJIbHULBKOL
obJ1acTi;

c. HoBoceniBka ["alicuHCBhKOro paiioHy BiHHUIBKOT
obmacri;

c. [TaBniBka KanuHiBchKoro paitiony Binauibkol
obmacri;

c. [Tupixkxna Konumcrkoro paitony OpnecbKol
obmacri;

c. [Ticouna 'opopoupkoro pailony XmenbHULIBKOI
obJ1acTi;

M. CaBpanb CaBpaHchKoro paioHy OnecbKol
obJ1acTi;

c. llapuH YMaHCBKOTO paliony Yepkacekoi o6acTi.

Crerngiky TOHUapChKOi JIEKCUKH TOBIPOK
[Moginmns Boanocs 3'scyBaTH 3a AOIIOMOI0K0
iHdpopmaTopis:

B.T. epes’auka (1964 p.u.), O. T. lepes’aHka
(1960 p.n.), I. 3. OcTposcekoro (1959 p.u.),
I1. A. Cemenuenka. (1921 p.n.), E. I. Mimenxko
(1926 p.u.), T'. A. Puxax, I. T. Kosak (1905 p.H.),
I. A. Tkauyka (1923 p.u.), O. M. [Tounwuna (1927
p.u.), H. I. Marymak (1935 p.u.), 1. O. Fonuapyka
(1937 p.u.), O.T. Jlyyuwuna (1922 p.H.),
A.T. Toroneu, 1. O. Tpymwosenka (1930 p.n.),
O. C. Opumnwok (1928 p.H.), M. A. Jleyca (1930 p.u.).
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